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Foreningens andamal
(citat ur stadgarna paragraf 2)

"Rickul/Nucké Hembygdsforening ar en kultur-

férening fér dem som har sina rétter i Rickul/

Nuckoomradet i Estland, eller av andra orsaker

kanner ett intresse fér omradet och dess historia.

Foreningen skall

* varna om och levandegdra det estlands-
svenska kulturarvet fran Estland och Sverige,
bade i bevarandet av historien, i nuet och i
framtiden;

» vara kontaktorgan for Rickul/Nuckéborna i
Sverige, samt informationsorgan i Sverige
och Estland;

» Overfora till vara yngre de traditioner vi sjalva
mottagit och bevarat, samt idka annan har-

med forenlig verksamhet.”
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Ordforanden har ordet
Ingegerd Lindstrém

Kéra vénner!

Nu ér vi snart framme vid sommaren! Trots att det sag
ut som om vintern ville bita sig fast och varen segade sig
fram sé blir det anda sommar till slut. [ sommar hoppas
jag att vi tréffas i Estland! Vi har planerat manga ak-
tiviteter under var traditionella "Hemvéndarvecka”. Ett
fullstandigt program finns pa sidan 5 i tidningen.

Nagot vill jag 4nda fortydliga om programmet. Var-
for vi lagger alla aktiviteter forsta helgen i juli och inte
som vi brukar den andra helgen beror pa att forsta juli
i ar ligger pd en mandag. Det blev d& sent med andra
helgen tyckte vi och beslutade oss for att starta den 6
juli istéllet. Vi hoppas att det inte stéller till problem for
er som ténker resa over till Estland i sommar. Eftersom
vi nu for tiden har aktiviteter en hel vecka skulle den
veckan sluta sent i juli, vilket inte heller &r bra.

Pa sondagen, i samband med gudstjénsten, kommer
SOV:s ordférande Lars Ronnberg att dterldmna de kyr-
koregalier som fordes ut fran Rosleps kapell vid krigs-
utbrottet. Styrelsen i Hembygdsforeningen har beslutat
att vi vill aterlimna foremalen och inte bara deponera
dem hos forsamlingen. Vi hoppas pa en liten festligare
ceremoni i samband med &terldmnandet.

Som ni ocksé kan ldsa i programmet for Hemvéndar-
veckan sd anordnar vi en endagsresa med buss i svensk-
bygderna i nirheten av oss. Vi besoker Vippal och Kor-
kis, men vi reser dven vidare till andra sevirdheter 1 var
ndrhet. Bussen tar endast 20 passagerare sa forst till
kvarn giller. Mojligheten finns att dka efter med egen
bil, men i sa fall méaste man dnda anméla sig eftersom vi
ska bestélla mat och kaffe efter vagen. Jag tror det kan
bli en riktigt trevlig resa.

Arsméte

Foreningen hade sitt arsmote den 13 april i Immanuels-
kyrkan i Stockholm. Vi hade i ar inbjudit Nuckds kom-
mundirektor Annika Kapp. Efter kaffet informerade hon
oss om olika saker fran kommunen. Bland annat berét-
tade hon om varfor Nuckoé kommun beslét att inte delta
i sammanslagningen av flera kommuner. En stor anled-
ning var att tiden for att fa ihop en bra organisation var
alldeles for kort for att det skulle bli ett bra arbete. Men
samtidigt ansag hon att kommunen i det langa loppet
inte kommer ifran att slds samman med andra kommu-
ner, dé skatteunderlaget &r alldeles for litet i kommunen
och invénarantalet sjunker.

Andra adress vid flytt

Annika tog ocksa upp en fraga som hon sag som lite
problematisk. Relativt manga av de svenska markdgarna
i vart omrade har en skuld pa sin markskatt. I manga fall
beror nog det pa att markskattebeskedet inte kommer
fram till mottagaren pa grund av att personen har flyttat.

Om man inte anmaler flytt och ny adress till kommunen
eller skatteverket s& kommer brevet tillbaka och sé finns
skulden dér. Sedan tickar det en rénta som hela tiden
véxer och skulden vixer ocksd. Hennes vidjan till oss
alla var att komma ihag att dndra adressen vid flytt, till
kommunkontoret i Birkas eller till skattemyndigheten 1
Hapsal. Den som har hand om markskatten i kommu-
nen dr Marika Meister och det gar bra att mejla den nya
adressen till henne pa marika. meister@noavv.ee.

Varje ar far foreningen en lista pa markdgare som har
en skatteskuld for markskatten. Om du undrar om du
finns med pa listan sd hor girna av dig till undertecknad,
tfn 016-35 81 84 eller Gote Brunberg, tfn 08-97 26 06.

Informationsskrift om Rosleps kapell

Gote Brunberg har dtagit sig att sammanstélla en infor-
mationsskrift om Rosleps kapells historia. Denna har vi
for avsikt att skénka till Sankta Katarinas forsamling,
och de har sedan mdjlighet att sidlja den och fa intékter
till forsamlingens arbete. Den kommer ocksa att finnas
till forséljning i Sverige, men i forsta hand skall den
sdljas 1 kapellet eller dir forsamlingen anser det vara
lampligt. Skriften kommer att vara pa bade svenska och
estniska och Raul Targamaa har atagit sig att oversitta
den svenska texten.

Kulturradet i Estland

[ host blir det nyval till Kulturradet i Estland. Genom Est-
lands regerings generdsa instdllning har &ven estlands-
svenskar i Sverige ritt att delta i valet, bade som viljare
och som kandidater till radet. Denna mojlighet skall vi
ta tillvara! Kulturradet &r den institution i Estland som
kan fora det estlandssvenska kulturarvet vidare och se till
att ingen i de kommande generationerna i1 Estland glom-
mer bort att det har funnits permanent boende svenskar
i landet fore kriget. Idag finns det fortfarande en hel del
personer med svenska rotter kvar i Estland och tillsam-
mans maste vi se till att kulturarvet forvaltas. Detta gor
vi genom att aktivt delta i Kulturradets arbete. Ni som far
rosta och far hem rostkuverten - rosta! Det dr viktigt.
Handdukar

Foreningen har tagit fram en handduk av halvlinne med
en karta 6ver Nuckd tryckt pa den. En trevlig present
till vanner och bekanta! Den ér tillverkad och tryckt i
Estland och kommer att finnas till forsdljning i sommar
bade i1 Sverige och i Estland.

Till sist

vill jag onska er alla en hérlig och foérhoppningsvis
varm sommar! Jag hoppas att vi ses i Estland! Jag hop-
pas ocksé pé att sa manga som mojligt vill engagera sig
i foreningens arbete i framtiden. Det behover inte vara
s& betungande; om fler stéller upp blir det mindre arbete
for alla! Vi vilkomnar alla som vill delta i vért arbete!



Nyheter fran Nuckd kommun
Gote Brunberg

Kommunsammanslagningen i Ldé&nemaa

I forra numret av Medlemsbladet meddelade vi om det
forsok till frivillig kommunsammanslagning som hade
paborjats 1 Lddnemaa. Fran borjan var det sju kom-
muner som var intresserade. Efter avhopp fran Ridala,
Martna och Nuckd beslutades sig de kvarvarande kom-
munerna, Nova, Oru, Risti och Taebla, dnda for att fort-
sdtta med planerna pa sammanslagning.

Den 5-7 april holls folkomrostningar i kommu-
nerna. Deltagandet var lagt. Nova, dér deltagandet var
Overlagset hogst, blev den enda dér nej-résterna var i
majoritet: 68 mot 65.

Vid ett méte den 15 april med de fyra kommuner-
nas fullméktige rostade Nova nej och de dvriga ja till
sammanslagning. Oru, Taebla och Risti har nu skickat
in en ansokan till inrikesministeriet att de vid hostens
lokalval skall utgéra en enda kommun. Som kommun-
namn har man valt det historiska sockennamnet Ladne-
Nigula. Den ér juridiskt registrerad i Taebla.

Ny allmén ordningsféreskrift
Vid sitt mdte den 15 april godkdnde kommunfullméak-
tige en ny ”Allmén ordningsforeskrift for Nucko kom-
mun”. I den framgar (i huvudsak) vad som é&r forbjudet
att gora pd allmin plats inom kommunens omrade.
Eftersom ordningsforeskriften dven berdr oss for-
eningsmedlemmar, som tillfalligt vistas i kommunen,
vore det bra om den kunde Gversittas till svenska och
laggas ut pd Hembygdsforeningens hemsida.

Talkon

Den 4 maj anordnades Over hela Estland de arliga ge-
mensamma arbetsdagarna (talkon”) under slagordet
”Teeme dra!” (Vi gor det!).

I Nuckoé kommun dgde talkon rum pé fem platser:
vid hamnen i Osterby, i Birkas centrum, vid pristgards-
parken i Hosby, 1 Rickul by och pé Rosleps kapellkyr-
kogérd.
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Lovrafsning pa Rosleps kapellkyrkogard.

P& Rosleps kapellkyrkogard var vi cirka 50 perso-
ner i alla aldrar som hade samlats till talkot. Under led-
ning av den kyrkogardsansvariga, Maire Kriis, rafsade
vi bort fjolarsloven fran hela kyrkogarden. Som 16n for
modan fick vi efter avslutat arbete dta en god soppa. De
yngsta deltagarna fick diplom.

Ny bebyggelse pa Odensholm

Nuckd kommun har startat en detaljplanering med
syfte att bygga bostadshus och sommarstugor i Bien
pa Odensholm. P4 6n finns idag tva bostadshus, i vilka
det bor tvé bofasta familjer med tillsammans fem per-
soner.

I detaljplaneringen skall man undersdka mojligheten
for de bofasta att uppfora nya bostadshus. Till 6n vill
ytterligare en familj flytta, men det finns ingen bostad
for den. Aven ittlingar till tidigare odensholmare vill
bygga sommarstugor for att kunna dvernatta pa on.

Eftersom det géller mark inom Osmussaars land-
skapsskyddsomrade maste det goras en strategisk
beddmning av paverkan pa miljon. Professor Goran
Hoppe vid Uppsala universitet har erbjudit hjalp med
planeringen. Han é&r beredd att, tillsammans med sina
studenter, leta upp och markera platserna for de tidi-
gare byggnaderna i Biens sju gérdar.

Fiskecentrumet i Derhamn

I slutet av 2010 pabdrjades byggandet av ett stort fiske-
centrum i Derhamn. Sjdlva skalet till huset stod i stort
sett klart 2011 men sedan har bygget statt stilla. Nu har
man emellertid aterupptagit arbetet med malséttningen
att centrumet skall kunna invigas i sommar.

I huset finns tre vaningsplan, vardera med en yta av
cirka 300 kvadratmeter. I kdllaren dr det planerat att
starta en fabrik for tillverkning av fiskdelikatesser. Pa
det forsta vaningsplanet skall det bli museum, utstill-
ningslokal och kontor och pé det andra vaningsplanet
atta Overnattningsrum med pentry och tvattstuga.




Hemvandarveckan 2013

Valkomna att delta i sommarens aktiviteter!

Anmal dig sa fort som mdjligt dar det fordras anmalan.

Lordag 6 juli kl 12.00 — Strandfest

Vi startar som vanligt med den traditionella
strandfesten pa Olbackstranden. Ta med nagot
att grilla, ditt lekhumor och dina vanner!

Séndag 7 juli kl 14.00 — Gudstjanst

Gudstjanst i Rosleps kapell med dverlamnande
av de kyrkoféremal som deponerats i Historiska
museet i Stockholm. Efter gudstjansten blir det
kyrkkaffe.

Sondag kvall kl 18.00 — Middag pa Roosta

Gemensam middag pa Roosta stugby. Denna
gang sitter vi nere vid grillplatsen nara stranden.
Anmalan sker genom att satta in 150 kronor pa
féreningens PlusGirokonto 55 68 81 — 1 senast
den 20 juni.

Mandag 8 juli samling kl 9.00 — Kustvandring

Kustvandring Spithamn-Roosta. Vi samlas vid in-
farts-parkeringen vid Roosta for att darifran sam-
aka i bilar upp till Spithamn. Nagra bilar behéver
bli kvar pa Roosta for att efter avslutad vandring
hamta bilarna i Spithamn. Ta pa dig bekvama
skor och oémma klader. Medtag matsack for tva
raster! Vandringen ar pa 13 km. Ingen anmalan
i forvag.

Tisdag 9 juli samling kl 9.00 vid Rosleps ka-
pell - Bussresa

En dagsresa med buss till Vippal, Korkis, Keila
joa, Laitse och Ants Laikmaa museum. Forsta
stoppet blir Néva dar vi tittar pa en av Estlands
aldsta trakyrkor. Sedan fortsatter vi till Vippal dar
vi far information om Vippal och Korkis av Elna
Siimberg, Gun Pella och Nils Sjélund. Sedan gar
resan vidare till Padise dar vi ater en lunch. Efter
det fortsatter vi till Keila joa dar det finns nagra
vattenfall att titta pa samt till Turisalu med sina
kalkstensklippor. Nar vi ar noéjda dar aker vi vi-
dare till Laitse dar vi tar en kaffepaus pa Granit-
villan. Vi beser deras hus och park dar det finns
en utstallning av skulpturer. Sa vander vi hemat
igen och avslutar resan pa Ants Laikmaa mu-

seum strax utanfér Hapsal. Ants Laikmaa var en
av Estlands stdrsta konstnarer och utstaliningen
och tradgarden ar val vart ett besok.

| priset 40 euro som betalas vid samlingen ingar
bussresan, treratters lunch, kaffe och kaka samt
intrade till museet.

Anmalan senast den 17 juni till Ingegerd Lind-
strom pa telefon +372 53 92 46 06 eller e-post
kokkas@telia.com eller till Maja Granberg pa te-
lefon 070-798 38 69.

Det finns ett begransat antal platser i bussen sa
forst till kvarn galler. Om bussen blir full finns al-
ternativet att folja efter i bil men anmalan maste
anda ske for lunchens och kaffets skull!

Onsdag 10 juli kl 10.00 — Aventyrsbanan

Aventyrsbanan pa Roosta for ungdomar och
vuxna. Féreningen bjuder pa avgiften for ung-
domsmedlemmar. Aldre som vill préva pa att
klattra betalar 12 euro. Anmalan till Ingegerd
Lindstrédm pa tel: +372 53 92 46 06 eller e-post
kokkas@telia.com senast 4 juli.

Torsdag 11 juli samling kl 13.00 vid Nucko
kyrka — Byvandring med bil

Byvandring pa Nuckélandet. Vi startar vid Nucko
kyrka. Sedan blir det en tur till Gutanas, Bysholm
och Harga. Vid Bysholms herrgard tar vi en kaf-
ferast, sa ta med kaffe med tilltugg samt nagot att
sitta pa. Guider Goéte Brunberg och Sture Koin-
berg. Ingen anmalan i forvag.

Fredag 12 juli kl 10.00 — Bouleturnering

Bouleturnering i Linnamae. Vi upprepar forra
arets succé med en tavling mellan byarna. Anmal
ditt lag pa tre personer senast den 1 juli till Raul
Targamaa pa telefon 070-687 50 23.

Foreningen bjuder pa startavgiften.

Lérdag 13 juli ki 9.00 — Bytiivling

Vi deltar med ett lag i bytavlingarna i Birkas. Lag-
ledare ar Raul Targamaa. Anmal dig till honom
om du vill vara med och tavla for féreningens ara.
Telefon 070-687 50 23.




Historiska kartor i estniska arkiv kan nu studeras via internet
Gote Brunberg

Dokument i Estlands nationalarkiv
I Estlands nationalarkiv (Rahvusarhiiv), i vilket bland
annat ingar Historiska arkivet (Ajalooarhiiv) och Riks-
arkivet (Riigiarhiiv), finns miljontals dokument. P4 ett
sétt, som borde vara ett foredome for andra lander, ar-
betar man i Estland med att gora dessa allmént tillgéng-
liga via internet. Via datasystemet Saaga har man for
nérvarande tillgang till cirka 9 miljoner bildsidor.
Bland dokumenten i Rahvusarhiiv finns dven histo-
riska kartor. Av cirka 96 000 fortecknade kartor &r cirka
28 000 digitaliserade och de flesta av dessa ar tillgéng-
liga via internet.

Kartor fran Rickul/Nuckéomradet

De ildsta kartorna fran Rickul/Nuckoomradet, bland
dem en Over pastoratsbyn Gutands, &r fran slutet av
1600-talet. Den stora mangden dr emellertid fran 1860-
talet och senare, da man pé de stora godsen bdrjade ta
fram kartor over sina domédner. Bakgrunden till detta
var de bondelagar som stiftades pa 1850- och 1860-
talen. Enligt dessa skulle godsen tvingas sélja, eller ar-
rendera ut, fem sjéittedelar av sin mark till bonderna. En
sjéttedel fick de behalla for eget bruk.

For att godsen skulle kunna sélja sin mark var det
naturligtvis nddvandigt att man i detalj dokumenterade
det aktuella laget: vilken mark brukades av vilken gard,
hur stor var arealen, vad var det for typ av mark? Man
lat darfor lantmétare géra uppmaitningar och rita de-
taljerade kartor. Férutom den sakliga information som
dessa kartor ger oss 150 ar senare, kan man dven se
dem som rena konstverk. Praktexemplet dr kartan 6ver
Rickuls gods frén 1866. Den ér i skala 1:4 200 och be-
star av sex delkartor, var och en 2,5 meter bred och 70
centimeter hog. Kartan &r farglagd och varje farg visar
pa typen av mark. For varje markstycke visas numret
pa den gard som brukar marken.

I arkivet finns kartor fran 1860-talet 4ven for Nom-
kiills, Sutleps och Paskleps gods. Fran Lyckholms gods
finns en karta 6ver byn Rosta.

Forsidljningen av godsens marker borjade komma

igang forst pa 1880-talet. Som man kan se av kartorna
fran 1860-talet var varje lite storre markstycke upp-
delat i sma bitar, en (ibland flera) for varje gard. Det
var antagligen av rattviseskidl men det skapade ett inef-
fektivt brukande av jorden. For att kunna silja godsens
mark maste man darfor sla ihop sméastyckena till storre
stycken. Detta gjordes i det sé kallade lantmateriet, dar
man, forutom att fordela om jorden pa de befintliga
gardarna, dven skapade nya séddana.

Resultatet av lantmiteriet kan man se pa den se-
rie kartor som togs fram for godsen under 1880- och
1890-talen. Dér finns de grénser for gardsmarkerna
som sedan i stora drag géllde dnda fram till 1940-talet.
Dessa kartor finns for samma gods som lat gora kartor
pa 1860-talet.

Hur kan jag studera kartorna?

Ga till Rahvusarhiivs hemsida www.ra.ee. Dér finns tva
sokfunktioner: Arhiivi infosiisteem (AILS) och Kaartide
infosilisteem (KIS). AIS &r det generella soksystemet
for arkiven i Estland, medan KIS ar speciellt inriktat
pa kartmaterialet. Mest praktiskt ar att anvénda KIS,
som dven har en sida pa engelska. Med KIS behover
man dessutom inte ha registrerat sig som anvindare av
Saaga for att kunna studera kartorna.

Ange vid sokning i KIS det estniska namnet pa den
plats for vilken du vill soka efter en karta, exempelvis
”Riguldi”, ”Paslepa” eller ”Sutlepa”. D& kommer det
upp en forteckning 6ver de kartor som finns for det ak-
tuella sokordet och om de ér tillgéngliga via internet.

For den som inte &r intresserad av att direkt studera
kartorna i arkivet kommer laguppldsta versioner av de
mest intressanta kartorna att 14ggas ut pd Hembygds-
foreningens hemsida under “Historiska kartor”. Dér
kommer det ocksa att finnas en mer detaljerad anvis-
ning for sokning i AIS och KIS.

Om du vill ha en hogupplost karta Sver en begréin-
sad del av omradet, till exempel en by, sédnd da ett mejl
till info@rnhf.se s& kommer den som en pdf-fil att skri-
va ut.

Folio 1

Folio 1

IS et

Del 1 av kartan 6ver Rickuls gods 1866.
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Nyheter fran Estland

Toomas Kéabin

Estnisk parlamentsdelegation i Ryssland

Estniska parlamentets utrikesutskott besokte sina kol-
legor 1 Moskva i april. Pa dagordningen stod bland
annat gransfordraget mellan Ryssland och Estland
som Ryssland hittills har avvisat med hénvisning till
forordet, dar man fran estniskt hall betonar fredsfor-
draget i Dorpat 1920 som grundsten for det sjalvstin-
diga Estland 1918. Om gransfordraget undertecknas
innebér det att Estland juridiskt avstar fran omradena
Oster om Narvafloden och Petseri l1én i sydost som
man forlorade 1945. Den nuvarande kontrollinjen blir
grans.

Hbégnivakontakter
Afghanistans president Hamid Karzai besokte nyligen
Estland. Estland har varit en viktig bundsforvant i Af-
ghanistan i kampen mot terrorism och i samband med
fredsbevarande insatser. Amerikansk och brittisk mili-
tarledning har givit esterna mycket hoga betyg.
Estlands president Toomas Hendrik Ilves med hus-
tru Evelin var pa statsbesok i Kanada i borjan av maj.
Det var det forsta i sitt slag. Férutom kontakter pa
hogsta niva triffade presidentparet dven kanadaester.
Parlamentets talman Ene Ergma har besokt Fran-
ska Guyana i samband med uppskjutningen av Est-
lands forsta satellit Estcube-1. Ene Ergma har bak-
grund som astrofysiker fran Moskvas universitet dar
hon under sovjettiden innehade en professur.

Ryska aktiviteter
Estlands Sékerhetspolis (KAPO) skriver i arsredovis-
ning for 2012 att Ryssland pa ett méarkbart sdtt okat
véarvningsforsoken bland personer fran Estland som be-
sOker Ryssland. Speciellt utsatta dr de som regelbundet
besoker Ryssland och de som arbetar inom ledande be-
fattningar.

Virvningsmetoderna dr klassiska, det vill sdga att
kartldgga svagheter, utpressning och att kompromettera.

Opinionsmaétningar infér kommunalvalen

Enligt de senaste opinionsmétningarna skulle det vin-
sterpopulistiska Centerpartiet under ledning av Edgar
Savisaar bli det storsta partiet med 22 procent av ros-
terna vid hostens kommunalval i oktober. I dessa far
aven icke-medborgare rosta, till skillnad frén riksdags-
valen som bara &r 6ppna for landets medborgare. Cen-
terpartiet himtar en stor del av sina véljare bland den
ryska befolkningen. Bland ester har centern stdd av fo-
retrddesvis lagutbildade och aldringar. Det regerande
hogerliberala Reformpartiet skulle fa 17 procent, Soci-
aldemokraterna 15 procent och Fosterlandsforbundet 6
procent. 26 procent av véljarna skulle rosta for obero-
ende kandidater och 11 procent for lokala valférbund.
I Tallinn skulle Centern fa 6ver 30 procent. Partiet har

dock genom mandatférdelningssystemet mdjlighet att
fa majoritet i kommunfullméktige.

Battre tagforbindelser

Téagforbindelserna 1 Estland forbattras avsevért fran
och med den 28 juni. De foraldrade sovjetiska tagsét-
ten byts undan for undan ut mot fabriksnya schweizis-
ka. Turtdtheten okar avsevirt med trafik varje timme
till Paldiski, Riisipere och Aegviidu. Tartu fér atta for-
bindelser om dagen, Viljandi sex, Narva tre och Péarnu
tva.

I samband med de nya tagsitten har stora investe-
ringar gjorts 1 infrastruktur, sdsom réls, signalsystem
och plattformar.

I april enades de baltiska ldndernas ekonomi- och
transportministrar om en plan for Rail Baltic, det vill
sdga en 950 km lang jarnvigsforbindelse fran Tallinn
genom Lettland och Litauen till Polen och vidare till
Tyskland. Rail Baltic ges hogsta prioritet fran estnisk
sida. Finland har visat stort intresse for projektet, det
finns tankar pé en jarnvigstunnel mellan Estland och
Finland.

Estonian Air

Estonian Air presenterade i april en rekonstruktions-
plan efter 2012 ars omfattande forluster. Bolaget sat-
sar nu pa 10 destinationer med sa kallad point-to-point
strategi fran Tallinn. 2012 &rs satsning med Tallinn som
transitnav har overgivits. Flygplansflottan har reduce-
rats fran 12 till 5, fastigheter har salts och personalen
minskats. Estniska regeringen som huvuddgare har
skjutit till medel for verksamheten. Harndst vintar man
pa EU-beslut om dessa varit i 6verensstimmelse med
géllande regelverk.

Folkférsamling klackte idéer

En sa kallad folkforsamling, Rahvakogu, kldckte under
véren idéer genom tankesmedjor for att uppmérksam-
ma avstandet mellan folket och de folkvalda. Regering
och fortroendevalda anklagas ofta for att ha fjarmat sig
fran folket undan for undan. Folkforsamlingen utmyn-
nade i ett stor antal forslag med fokus pa valsystemet,
interndemokrati inom och finansieringen av politiska
partier, medborgarsamhillet och politiseringen av tjéns-
temannakaren. Besluten och forslagen &r inte bindande
for ndgon men verkar, enligt initiativtagarna, forhopp-
ningsvis som en vickarklocka gentemot de folkvalda
att ta hénsyn till medborgarna.

Férenklade regler for arbetstilltand

Det rader akut brist pa hogutbildade specialister inom
ménga verksamhetsomréden i Estland. For att komma
tillrdtta med problemen forbereds @ndringar i lagstift-
ningen som reglerar tidsbegridnsade arbetstillstand for
icke EU-medborgare och deras anhdriga.



Arsmotet 2013

Ingegerd Lindstrém

Arsmétet 2013 holls 16rdagen den 13 april i Imma-
nuelskyrkan i Stockholm. Métet hade samlat cirka 85
medlemmar. Styrelsen hade i ar inbjudit Nuckos kom-
mundirektdr Annika Kapp till &rsmétet och hon hélsa-
des naturligtvis sdrskilt vilkommen innan métet drog
igéng.

Vi startade som vanligt med de sedvanliga arsmo-
tesforhandlingarna. Inga stora overraskningar dér, valet
bjod egentligen inte pa nagra nya medlemmar till styrel-
sen. Den enda som kom in som ny var Raul Targamaa,
som redan tidigare suttit med pa styrelsemétena i sin
egenskap av medlem i informationskommittén. Anette
Sjosten, som suttit med i styrelsen i flera ar, avgick
men till var glddje kommer hon att fortsétta arbeta i var
Framtidskommitté och som medlem i valberedningen.

Till ordférande for foreningen valdes undertecknad
och jag vill passa pa att tacka for fortroendet att leda
foreningen énnu ett ar.

Som vanligt, kan man nu néstan siga, ledde Willy
Heyman arsmétet. Han gor det alltid med bravur och
motet var snabbt avklarat. Efter arsmotesforhandling-
arna blev det kaffe och smorgés. Innan vi gick till kaffet
avtackades Anette Sjosten och Sture Koinberg for sina
insatser for foreningen med varsin vacker blombukett.

Kafferasten dr alltid uppskattad, da far alla mojlig-
het att prata med gamla vanner och bara umgés. Men
dven rasten tog slut och efter kaffet fick vi lyssna till
nyheter fran Nuckoé kommun.

Information fran Nucké kommun
Som ni redan lést i min ledare sa talade Annika om den
sammanslagning av flera kommuner som inte blev av
for Nuckos del. Hon trodde déremot att de i langden
inte kunde undgé detta och personligen var hon for en
sammanslagning. Hon talade ocksd om markskatten
och om skolorna i Birkas. Vad giller intresset for att
lara sig svenska i gymnasiet s finns det kvar och Nuc-
ko gymnasium é&r ett populért gymnasium, de har alltid
fler sokande till skolan 4n vad de kan ta emot.
Styrelsen hade skickat nédgra fragor till Annika
i forvdg och en av dem var fridgan om renovering av
jarnkors och gravstenar pa Rosleps kyrkogérd. Fragan
har varit uppe tidigare da Aivar Kroon var kommun-
direktor men inget har hént sedan dess. Annika kunde
nu berétta varfor det inte skett ndgot med renoveringen
och orsaken var att detta arbete méaste utforas av en spe-
cialist med behorighet att utfora arbeten pa fornmin-
nesskyddade foremal. I hela Estland finns bara fyra sa-
dana specialister och deras schema ar fulltecknat flera
ar framat. Dessutom kostar det mycket pengar. Men
Annika lovade att undersoka saken igen och se om det
fanns mojlighet att fa arbetet gjort snart.

Annika Kapp tillsammans med Raul Targamaa som
tolkade hennes anférande. Foto: Ingegerd Lindstrom

Kulturradet

Efter Annikas anforande informerade jag om valet till
Kulturradet 1 host. Lite om vikten av detta val har jag
redan skrivit om i min ledare. En information jag gav
pa arsmotet var vilka som kan delta i valet och stélla
upp som kandidater. Alla som &r estniska medborgare
kan delta i valet men man maste ocksa vara registre-
rad i minoritetsregistret i Estland. Detta kan man bli
genom att fylla i en ansdkningsblankett som kan fas
av styrelsen eller laddas ner pa Kulturrddets hemsida,
www.estirootslane.ee. Ga in pa rubriken ’Val” och “’re-
gistrering”. Dér kan man ladda ner ans6kningsblanket-
ten samt ldsa mer om hur det gér till att anmaéla sig.

VKS

Carl-Axel Adelman informerade om Véstra Kustens
Skogségarforening och deras samarbete med Lééne-
maa Metsaiihistu OU och hur det fungerar med inbe-
talning av skatt for inkomster av skogsavverkning samt
om deklaration av inkomsten. Han informerade ocksa
om skogsbruksplanerna som alla skogsdgare maste ha.

Gamla kartor

Till sist informerade Géte Brunberg om gamla kartor
som finns att ladda ner fran internet (se sidan 6). Dessa
kartor dr fran 1800-talet och dr bade intressanta och
vackra. Gote kommer att ldgga ut information om detta
samt en lank till dessa kartor pa var hemsida.



Pub-afton

Ingegerd Lindstrém

e

Inga Ekman laste nagra av Mats Ekmans néagot eki-
voka dikter. Foto: Ingegerd Lindstrém

Fredagen den 19 april var det Rickul/Nucké Hem-
bygdsforenings tur att std viard for en pub. Det kom
som vanligt mycket folk och stimningen var pa topp.
Var Evenemangskommitté med tillskott frdn Gran-
bergsldkten hade gjort i ordning tunnbrodsrullar med
gott innehall och sma snittar. Till det serverades forstas
néagot att dricka.

Vara egna trubadurer, Gunvor Strombom och Len-
nart Y gstedt, stod for den musikaliska underhéllningen
och fick alla med sig i allsang.

Inga Ekman ldste med inlevelse nagra dikter av
Mats Ekman. Detta var mycket uppskattat och en av
dikterna ville folk ha repris pa. Inga gick in for sin upp-
gift med stort engagemang och kom till sista dikten ut-
klédd till man. Ménga var det som vl forstod innehal-

ke
Evenemangskommittén stod for fortaringen pa puben.
Foto: Ingegerd Lindstrom

let pd mal men de som inte forstod spraket kunde f6lja
med, ndr hon léste, pa den rikssvenska dversittningen
pa vaggen. Mats Ekman har ju beskrivit livet i Rickul
med mustiga ord och vissa av hans dikter ar kanske inte
helt rumsrena. Det var nagra sadana dikter Inga lédste pa
pubkvillen och det blev mycket skratt och fniss.
Mellan de olika programpunkterna fick alla m&j-
lighet att mingla och prata med varandra. I slutet av
kvillen blev det en nyinvigning av lokalerna pa Ros-
lagsgatan som fatt ett ansiktslyft efter renoveringen ef-
ter vattenskadan. Mattias Reinholdson holl ett tal och
klippte av bandet som visade sig vara en datakabel.
Symboliken i detta var att nufortiden sker det mesta av
var kommunikation med Estland oftast via internet.

Y TALLINK

Farjetrafik Stockholm-Tallinn

M/S Baltic Queen och M/S Victoria gar alter-
nerande varje dag fran Stockholm (Vartaham-
nen) och Tallinn.

Tidtabell (lokal tid)
Stockholm 17.45 - Mariehamn 00.50
Mariehamn 01.00 - Tallinn 10.00
Tallinn 18.00 - Mariehamn 04.50
Mariehamn 05.00 - Stockholm 10.00

For medlemsrabatter och andra villkor, se
www.rnhf.se (ga till "Medlemssidor”).

Bokning (fér medlemsrabatt):
Tfn 08-22 66 60
Avtalsnumret 4799 skall anges.

For biljettpriser och annan information, se
www.tallinksilja.com/sv




Bebyggelse i Rickul/Nucko
Sture Koinberg
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Nir estlandssvenskarna fick mojlighet att atervinda till
Estlands svenskbygder kunde vi som hade minnen fran
hembygden konstatera att den bebyggelse som varit
vara hem till stora delar var borta.

Husgrunder och grundstenarna fran ladugérdar och
uthus kunde vi aterfinna. I Ovrigt var merparten av
bystrukturer och bebyggelse utplanad. Pa de gardar dar
folk flyttat in fanns bodar och ladugérdar bevarade, om
an 1 begransad omfattning. Min far beréttade foljande
ndr han atervinde till byn efter kriget. ”’Det kédndes som
jag varit pa en rymdfird och aterkommit efter flera
hundra ar.”

I alla hus bodde ménniskor som han aldrig hade tréaf-
fat forut. Visthusbodar (”spikare”) och andra uthus revs
och anvéndes till bransle. Han beskrev situationen som
den mest plagsamma upplevelsen i sitt liv. For manga
av oss estlandssvenskar blev den forsvunna bebyggel-
sen en sorglig upplevelse. Information om bebyggel-

10

sens omfattande forstorelse hade under 1980-talet natt
estlandssvenskarna i Sverige.

Ett stort insamlingsarbete med beskrivningar om
gardarnas bebyggelse startade. Fran manga familjer
kom minnesbilder som beskrev byggnaderna pa gar-
darna som de lamnat 1944. Det insamlade materialet
uppritades av Ingvald Dyrberg och Ivar Brunberg. Ma-
terialet finns nu dokumenterat och tillgéngligt for med-
lemmar i Rickul/Nucké Hembygdsforening.

Dokumentation av gardarna

Nér var hembygdsforening hade bildats kom fragan
upp hur vi skulle kunna dokumentera de gardsmiljo-
er som fortfarande var nagorlunda bevarade. Kontakt
togs med Juta Holst som d& arbetade med byggnads-
vardsfrdgor. Juta var bekant med Rein Zobel som var
professor pa Konsthogskolan i Tallinn dér arkitekter
utbildades. Rein tyckte att fragan var intressant att be-
lysa. Under flera &r dokumenterade 13 -15 elever olika



estlandssvenska gardar dér kulturhistoriskt intressant
bebyggelse fanns kvar. Den forsta byn som uppmiit-
tes var Harga by, som tidigare befolkats av bade ester
och svenskar och bevarats i ett skick som var pa den
niva som bebyggelsen sdg ut i vara byar 1944. Elmar
Nyman tillfragades vilken bebyggelse han ansag vara
viktigast att dokumentera och han rekommenderade
just Harga by. Féljande byar inventerades och vardefull
bebyggelse beskrevs: Harga, Roslep, Klottorp, Dirslétt,
Persaker, Soderby, Gambyn, Spithamn, Derhamn och
omréaden vid Rosta.

Vi i foreningen ar tacksamma for det stora inven-
teringsarbete av vart byggda kulturarv som dé genom-
fordes av Juta Holst och Rein Zobel samt alla hans ar-
kitektstudenter. Vad vi lir oss av dessa inventeringar
ar att de estlandssvenska byarna skiljer sig fran de est-
niska byarna.

Landskapets resurser i form av fiske, jordbruk, be-
tesgdng och sanka &dngsmarker i nirheten av byarna
priglade bebyggelsen. For kustfisket med smé béatar
krdvdes byggnader néra havsstranden (’nitehus”). Da
véra kuster utgjorde en del av jarnriddn forsvann alla
nétehus for fiskeredskap ganska omgaende. Ladorna pa
véatdngsmarkerna forsvann i ett tidigt skede, bland an-
nat i samband med stora utdikningsprojekt.

Kolchosen féréndrade grundstrukturen

Nar kolchoserna inférdes samordnades djurhallningen
och bygatornas girdesgardar forsvann och eldades for-
modligen upp pa ett tidigt stadium.

I samband med koncentrationen av boskapen i by-
arna till kolchoser fanns det ett ringa behov av ladu-
gardar. Fa djur fick finnas for privat bruk. Det fanns
inte ldngre nigon stérre anvdndning av uthusen, vil-
ket gjorde att byggnaderna forfoll och begagnades till
briansle. Grundstrukturerna i byarna med 6-7 byggna-
der pa varje gard suddades snabbt ut. Merparten av all
bebyggelse bestod av trd i timmer eller brader, vilket
med bristande underhall snabbt bryts ned. Nir intres-
set for underhall av bebyggelsen var borta, forsvann
det byggda kulturarvet mycket snabbt. Nér arkitektele-
verna dokumenterade Harga by redovisades olika tim-
merkonstruktioner och andra byggnadsdetaljer, som
visade vilken hantverksskicklighet som hade utveck-
lats under arhundraden. Funktionsindelningen i form
av byggnader for olika behov, visthusbodar for klader,
spannmal med mera var hogst andamalsenligt genom-
tankt. Torkhus (riar”) for att torka sdd dr nodvandigt
1 dessa kustnira landskap dir hog luftfuktighet kréaver
en effektiv torkning av sdd. Bastubyggnaden pa langt
avstand fran bostadshusen kunde &ven anvéndas for
rokning av fisk och kott. Att kunskapen om trabygg-
nadsteknik var mycket hog i vara byar kan Rein Zobels
dokumentation bekréfta.

Vi paminns om detta nér vi ser hur fartygen i Der-
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hamn byggdes, diar minnet av fartygsbyggarnas kun-
skaper tydligt syns i skutan Hoppet.

Med dessa fartyg blev forsdljning av bland annat
potatis mojlig att genomfora dven till Sverige under fri-
hetstiden. Kvarnbyggnader var en annan utvecklad tra-
byggnadsteknik som krivde stora kunskaper i amnet. |
tidskriften Kustbon kan vi ldsa att bebyggelsen i véra
hembygder varit av intresse dven utanfor Estland. Jag
minns fortfarande mitt mote med Sten Karling som var
sekreterare pa Konstakademien nér jag antogs som elev
dér. Jag blev uppkallad till hans kontor och han tyckte
det var trevligt med en estlandssvensk elev, som dess-
utom var utbildad tradgardsarkitekt. Han berdttade om
sin tid i Estland, om Birgittaklostren som han studerat
och om sin bok Triddgardskonstens historia i Sverige.

Han berdrde bebyggelsestrukturerna i de estlands-
svenska bygderna, vilket jag vid denna tidpunkt i livet
hade en mycket suddig bild av. En utmaning for oss i
foreningen skulle vara att sammanstilla ovan nimnda
dokumentationer och annat material som ror var bygg-
nadskultur. Vi har materialet men inte tiden.

Raul Targamaa, ackompanjerad av pianisten Pia Pae-
murru, segrade i en sangtavling i Parnu.
Foto: Majlis Lindroos

Rauls varma stamma segervapen
Majlis Lindroos

Raul Targamaa sjong sig till ett 1:a pris i seniorsang-
tavlingen i Parnu sondagen 28 april 2013.

Raul sjong Panis Angelicus av Cesar Franck samt
en sang av estniske kompositéren Raimond Valgre.
Vid pianot accompanjerade Pia Paemurru, som ocksa
vann 1:a pris som bésta Konsertmaéstare.

Lokaltidningen Pérnu Postimees skrev den 29 april
2013: “Utlandsest knep segern”.

Raul Targamaa, som foddes och vaxte upp i Nova
by i Estland, flyttade till Sverige 1994 och har bott i S6-
dertilje kommun sedan dess. Han hiarstammar pa mo-
dernet fran slidkten Hobring Graisas i Rickul. Modern
hette Linda Besterman, fran garden Hobring Grais.

Estlandssvenskarna kdnner vl till hans varma ba-
rytonstimma fran manga scenframtrddanden vid Hem-
bygdsdagar, kyrkomdten, pubaftnar och andra glada
fester.



Vart att veta infor resan till Estland
Kaire Reiljan

| Py

Det kan I6na sig att kanna till vilka hastigheter som galler nar man ar i Estland. Annars kan det bli en kostsam resa.

Om man ror sig i Estland maste man kénna till olika
krav som finns i de estniska lagarna. Fran den 1 juli
2011 géller den nya trafiklagen i Estland.

I Estland &r det hastighetsbegransning — 50 km/h i
tatorter och 90 km/h utanfor titort. Tidigare har det va-
rit tillatet att kdra 100 km/h pa sommartid utanfor tatort
men under de sista tva aren har det varit forbjudet.

Hastighetsbegrinsningarna dr strangt kontrollerade
och i hela Estland férekommer radarkontroller. Bterna
beror pa hur mycket man &verskrider hastighetsgran-
sen. Om man Overskrider begridnsningen med mindre
an 20 km/h kan boterna vara upp till 120 euro, om man
overskrider med 21-40 km/h kan bdterna vara upp till
400 euro eller man kan forlora korkortet i sex mana-
der.

Méste anvénda handsfree
Nér man kor bil i Estland méste man komma ihag att
det ar forbjudet att ha telefonen i handen vid bilkor-
ing. Det betyder att man varken far prata i telefonen
eller skriva textmeddelanden. Om man behdver prata
nir man kor maste man anvianda handsfree. Tidigare
var det endast forbjudet att prata i
telefon nér man korde i stider men
nu géller det ockséd pa landsvégar.
Om man bryter mot lagen kan man
f& bota upp till 40 euro.

Det ér obligatoriskt for foraren
och passageraren att anvénda bil-
bilten bade i fram- och baksétet om
dessa finns monterade. Bilbilten
méste anvindas ocksa i taxi. Bo-
terna kan vara upp till 200 euro.
Nolltolerans
Rattfylleri ar strdngt forbjuden.
Ingen alkohol ér tillaten i forarens

Viktigt att tdnka pa infor Estlandsresan ar
att det numera maste finnas en reflexvast
i bilen.
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Foto: Gote Brunberg

blod. Om promillehalten i forarens utandningsluft &r
0,1-0,24 mg kan bdterna vara upp till 400 euro eller
korkortet kan aterkallas under upp till 6 manader; om
promillehalten i utandningsluft dr 0,25-0,74 mg kan
boterna vara 1 200 euro och korkortet kan aterkallas
under ett ar. Om promillehalten &r storre rdknas det
som grovt rattfylleri och det riknas som kriminalbrott.

Da och da genomfor polisen operationen ”Alla bla-
ser” néar de under en viss tid kontrollerar alla bilforare
pa vigen.

Angaende belysning sa dr det bra att veta att halv-
ljus maste anvindas vid alla tider pa dygnet.

Pé vintertid ndr vagarna brukar vara hala ér det obli-
gatoriskt att anvidnda vinterddack fran den 1 december
till den 1 mars men det &r tillatet att anvénda vinterddck
fran den 1 oktober till denl maj.

Reflexer

I den nya trafiklagen finns det krav pa att foraren méste
ha pé sig en reflexvést ndr han/hon stiger ut ur bilen ut-
anfor tatort, ndr det &r morkt. Det betyder att det maste
finnas en reflexvist i bilen.

For gaende giller, dven i tét-
ort, att man néir det 4r morkt maste
hianga pa sig en reflex. Reflexen
maste vara pa hoger sida och hinga
ungefir ovanfor kndet. Utanfor
tatort dr det bést att ha pa sig en
reflexvést eller ha en ficklampa i
handen.

Vad giller cyklister sd maste
barn upp till 16 &r ha pa sig cykel-
hjadlm. For vuxna &r hjdlm inte obli-
gatorisk, men det rekommenderas.
Det finns ocksé krav pa att cykeln
maste ha bromsar, ringklocka,



framtill vit och baktill rod reflex, samt vid hjulen gul
eller vit reflex.

Eldning
Nér man stiddar pa sin tomt vill man oftast ocksa elda.
Man far elda pa sin tomt aret runt men ndr sommaren ar
mycket torr kan kommunen férbjuda eldning pa grund av
eldfaran. Annars maste man f6lja reglerna nir man eldar
for att undvika brandfara. I &r har det varit méanga tillfal-
len nér eld fran brasor har orsakat brénder i landskapet.
Man fér elda vid vindstilla vdder och brasan maste
vara minst 15 meter frdn byggnader och 30 meter fran
skogen. Brasan far inte 1dimnas obevakad och man maste
ha till exempel en hink med vatten, brandsldckare med
mera i nérheten.

Allemansrétt

I Estland géller ocksa allemansrétten. Det betyder att
man fritt kan rora sig 1 naturen och fran soluppgang
till solnedgang ocksé p& omarkerad privatmark. Man
fér blocka bér, svamp och blommor, vandra pd vand-
ringsleder, besdka forn- och naturminnen, fiska med
handlina, simma eller ta vatten. Man kan tilta och
elda pa utsedda platser eller med markagarens tillstand.
Péa markerad privatmark far man endast rora sig med
markégarens tillstand.

Laanemaa metskond

4 RMC

Allemansratten galler
aven i Estland.

Privat mark. Har kravs
tillstand av agaren.

Till salu!
47 ha gard i Roslep
Pris: 4 500 000 kr

Med ett av Rosleps basta lagen ligger denna
gard pa 47 ha harliga skogsmarker férdelade
pa atta markbitar i Laanemaa-trakten, Nucko
kommun, norr om Haapsalu.

En av markbitarna, 12,7 ha skogsmark, ligger
endast 250 m fran stranden ner mot havet.

Det perfekta vastlaget bjuder pa fantastiska
solnedgangar. Man kan darfor latt tanka sig
detta som ett alternativ till Gotland eller varfor
inte vastkusten.

For mer information kontakta:
Annica Lagerquist, REMAX Taby
Tfn: 070-949 82 62

E-post: annica.lagerquist@remax.net
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Aibolands museum 2013

25 maj —
31 december

Fotoutstillning fran
Houtskar, Finland
(Aiboland-Abolandprojekt).

Fotoutstallning "Aiboland
— fotoutstallning om estlands-
svenskar”. Patrik Rasten-
berger och Mikael Sjovall.

Vecka 23

Estlandssvenskarnas
sangfestival.

9 juni
19-21 juni Runoveckan Rund kulturarv

— talko pa Runémuseet och
pa Korsgarden.

27 juni Jalaresa till Nucko — infor-
skaffning av handarbets-
material, till exempel rag och

andra vaxter.

4-7 juli Utstallning av Aibotapeten
pa Houtskar i Finland — Jorma
Friberg forelaser om trabats-
bygge (Aiboland-Aboland-

projekt).

28-29 juli Vi deltar i firandet av Olofs-
dagen pa Ormso.

10 augusti
kl. 12.00

19-25 augusti

Temadag for rokt fisk
— Flundra.

Museet deltar pa hantverks-
veckan i Abo, Finland
(Aiboland-Abolandprojekt).

Oktober Textil workshop pa Aibolands
museum i oktober.
Tema: broderi och beréattelser.
(Aiboland-Abolandprojekt).

5 december Workshop: Tillverkning av

kl. 12.00 halmkronor och jultomtar.

13 december Museet firar

kl. 12.00 Luciadagen.

Adress Sadama 31/32, Hapsal
Ni &r alltid vdlkomna!
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Stenborstranden i Roslep — en strand i forvandling
Gote Brunberg

Stenborstranden var den plats dér Roslepborna hade
sina fiskebatar, ’leggebéatar”, och hus, “nétehuser”, for
forvaring av nét och fiskeredskap. Det var ockséa dar
ifran som man tidigt om morgnarna hamtade ilanddri-
ven tang att anvdndas som gddning pa akrarna och dit
barn och ungdomar gick for att bada. Bottnen &r lang-
grund och inte mer dn meterdjup ut till flera hundra
meter fran stranden. Bottnen &r rik pa stenar och gryn-
nor vilket gjorde att man maste vara forsiktig ndr man
rodde sina batar. Som hjélp vid navigeringen hade man
nagra stora, namngivna, stenar i vattnet en bit ut fran
stranden.

De forna Roslepborna hade darfor en klar bild pa
ndthinnan hur Stenborstranden sdg ut ndr de lamnade
Estland. Nar de atersdg stranden néstan 50 &r senare
blev ofta reaktionen ”Jag kédnner inte igen mig, sa hir
sdg Stenborstranden inte ut da!”. De stora stenarna ut-
anfor stranden fanns kvar, men sjilva stranden dar man
hade haft batarna och dir man hade badat gick inte att
kdnna igen.

Landhoéjningen ar 2-3 millimeter per ar, vilket pa
50 ar innebdr 10-20 centimeter. Den har resulterat i att
ett antal stenar ute i sjon, som tidigare lag under vat-
tenytan, nu dr synliga, men kan inte forklara den stora
forandringen av stranden.

Vad som &r den dominerande orsaken till forédnd-
ringen kan man se vid en jaimforelse mellan de bada fo-
tona nedan. Det till vanster visar en grupp skolbarn fran
Rosleps skola péd utflytkt till Stenborstranden 1937. 1
bakgrunden i bildens hogra kant finns en stor sten med
en karakteristisk rdnna i toppen. Den ar beldgen cirka
50 meter norr om platsen dér vdgen fran byn kommer
fram till stranden. Det ar pd fotot omdjligt att avgdra
om stenen star i vattnet eller pa land néra vattenbrynet,
men den &r synlig till en hojd av cirka 2,5 meter. Pa ett
annat foto frdn samma tid ser man att stenen ligger pa
mycket grunt vatten, cirka 20 meter fran den ddvarande
strandkanten.

e - a2

Stenborstranden 1937. Foto: SOV:s arkiv.
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Det hogra fotot visar samma sten 2012. Den dr nu
begravd i sand sé att den ar synlig till en hojd av endast
cirka 1,3 meter. Avstandet fran vattenbrynet &r cirka 5
meter.

Vad som har hént &r att stranden, som ligger i nord-
sydlig riktning, har breddats ut mot sjon. Den har ocksa
andrat karaktir. Av gamla fotografier kan man se att
stranden sluttade ganska jdmnt fran skogskanten ned
till vattenbrynet. Den har nu omvandlats till en platt
sandplatd med en hojd av cirka 2 meter ovanfor havs-
nivan. Platin, som réknat fran skogskanten ér cirka 30
meter bred, dr bevixt med strandgrds. Den avslutas
mot vattnet av en cirka 10 meter bred sluttning med
ren sand.

Den uppenbara forklaringen till att platan hela tiden
breddas ut mot sjon dr en process som borjar med att
vagorna river upp sand fran bottnen och skoljer upp den
pa stranden vid vattenbrynet. Nar sanden torkar blases
den av vinden upp mot platan och fyller pa denna. Se-
dan borjar det vixa strandgrids som binder sanden sa att
den inte fors vidare in i skogen.

Att denna process gar snabbt ser man dven vid en
jamforelse med foton som &r tagna for en sa kort tid
som for 20 ar sedan. En del stenar vid strandkanten,
som da var helt synliga, &r nu helt eller delvis begravda
i sanden. Man kan ocksa se att tallskogen har kommit
nirmare stranden.

Hela trakten runt Rosleps by ligger pé ett lager med
sand som ar en efterldmning av inlandsisen. Byns cen-
trala del &r en slatt som ligger pé cirka 4 meters hojd
over havet. Viagen frdn byn ned till stranden, som gar
genom tallskog, sluttar relativt jamnt och ndr man kom-
mer fram till strandplatan dr héjden 1,5 meter, alltsa
nagot lagre an platan. Ingenstans ser man spar av att det
under tidigare &rhundraden skulle ha pagatt en process
liknande den som nu — pa en sa kort tid som mindre &n
100 ar — pé ett sa patagligt sétt har forandrat Stenbor-
strandens utseende.

Foto: Gote Brunberg

Den stora stenen 2012.



Vastra Kustens Skogsagare
Bengt Brunberg

Skogsbruksplan, bidrag och deklaration

Vistra Kustens Skogsédgare arrangerade i slutet av
mars en medlemstraff for att informera om skogs-
bruksplaner, bidrag till Natura 2000 och skogsvérd
samt deklaration av virkesintékter i Estland. Intresset
var sa stort att alla inte fick plats i lokalen pa Ros-
lagsgatan. Vi fick darfor arrangera en repris senare, i
samband med arsmotet nu i maj. All dokumentation
fran triffarna samlas pa hemsidan for VKS.

Mikk Link fran Ladnemaa Metsaiihistu (LM) hade
med viss hjilp fran VKS latit Gversdtta en skogs-
bruksplan till svenska. En sddan delades ut till alla sa
att de kunde jimfora med sina egna planer. Mikk Link
gick sedan igenom hela planen och berdttade om vad
forslagen till avverkning och skogsvard innebar. Han
berittade ocksa om virkesvolymerna, hur de var for-
delade pa olika tradslag, marktyper och avverknings-
former. LM kommer sannolikt fran och med nésta ar
att kunna producera svenska skogsbruksplaner till
alla medlemmar som bestéller detta. Férhoppningsvis
kommer detta att leda till storre forstaelse for skogs-
innehavet pa fastigheterna och for vad som bor goras
dar.

Carl-Axel Adelman berittade om vilka mdjlighe-
ter skogsdgare i Estland har att fa bidrag nér delar av
fastigheten ska skyddas som Natura 2000-omréde el-
ler om man har kostnader for skogsvard. Han berét-
tade bland annat att det finns tvd niver av restriktio-
ner for Natura 2000. For skogsmark diar man inte far
utfora ndgot som helst skogsarbete, och alltsa inte kan
fa nagra virkesinkomster, kan bidraget for 2013 vara
ndstan 110 euro per ha och ar. For skogsmark med
mindre restriktioner kan motsvarande bidrag vara cir-
ka 60 euro. Regelverket for 2014 dr dock &n sa linge
lite oklart. Carl-Axel informerade ocksé om att bidrag
kan utgd med 50 procent av kostnaden for bortréjning
av sly. Aven for markberedning och plantering kan
bidrag i samma storleksordning erhéllas. Vi rekom-
menderar alla skogsdgare att se over sina mojligheter
till bidrag. VKS finns tillgingligt for information.

Bengt Brunberg beréttade att man enligt lagstift-
ningen ska deklarera intdkt frdn forsédljning av av-
verkningsritt i Estland senast den 31 mars aret efter.
Enligt ett avtal mellan Sverige och Estland ska be-
skattning i forsta hand ske i det land intékten uppstér,
det vill sdga i Estland 1 detta fall, men deklaration for
eventuell tilliggsbeskattning ska ske dven i Sverige.
Pé tréiffen gicks rutinen for hela deklarationen igenom
i detalj. Den blankett som ska anvédndas (V1) och
mycket annan bra information finns pé den estniska
skattemyndighetens hemsida www.emta.ee.

15

VKS blir underavdelning i LM

Arsmétet godkiinde styrelsens forslag att fran 2014 lata
VKS ingé som en underavdelning i LM. Detta innebér
att LM efterhand kommer att fé ett allt stérre ansvar
for servicen mot de svenska medlemmarna, avseende
till exempel raddgivning, blanketter, ansékningar om
bidrag och arrangemang av riktade skogsatgarder.
Man kommer att engagera en person som kan arbeta
med svensk information pad hemsidan www.lmy.ee. Vi
bedomer att det i ett ldngre perspektiv maste vara en
professionell forening i Estland som é&r det frimsta
stodet for skogsdgarna. VKS vill bidra till att LM kan
axla denna roll, men kommer tillsvidare att finnas kvar
ocksa i Sverige som representant for LM och som en
forening for direkt kontakt med medlemmarna hér.
Styrelsen har noga preciserat for LMs ledning vilka
forvantningar som finns och kommer forstas framo-
ver att folja hur dessa uppfylls. Kontakta oss gérna for
fragor via mejl till info@vastrakustensskogsagare.se.
Hemsidan www.vastrakustensskogsagare.se har mer
information och kontaktuppgifter.

Unikt tilifélle att forvarva en
skogsfastighet med strand
och egen 0 i Nucko

Fastighet om cirka 32 hektar samt 8 hektar pa
on Umpa. Har finns 200 meter fastlandsstrand
samt asfalterad vag och el framdragen. Inga
byggnader finns i dag pa tomten, men magjlighe-
ten finns till byggnation. Pa en av grannfastighe-
terna ligger fore detta president Lennart Meris
sommarresidens, nu privatagt. Narhet till bland
annat Birkas, Haapsalu och Roosta stugby.

Pris enligt dverenskommelse eller anbud.

For mer information, kontakta Jan Larsson tfn
0709-91 74 75, e-post jg.larsson@hotmail.com
eller Kristina Nyberg tfn 0736-24 65 92, e-post
kristina.l.nyberg@gmail.com.




VEIKOS ALLTJANST
Birkas, tfn +372 51 947 822

Grasklippning, stadning, hustillsyn, vatten av/
pa, vagunderhall, tradfallning och rdjning,
bygg.

Mycket bra priser och engelsktalande.

Svensk kontakt: Leif Ahrle, tfn 076-262 11 59,
leif@abhrle.se

Farjelinjen Kapellskar och Paldiski

DFDS Seaways trafikerar farjelinjen mellan Ka-
pellskar och Paldiski.
Avgangstider Kapellskar: Mandag-onsdag,
I6rdag-s6ndag 11.30. Ankomst Paldiski 22.30.
Torsdagar 22.30. Ankomst Paldiski 10.00.
Ingen avgang fredagar.
Avgangstider Paldiski: 00.15 alla dagar utom
fredagar.
For medlemspriser, villkor och dvrig information,
se www.rnhf.se (ga till "Medlemssidor”).

Boka pa tfn 0454-336 80 eller

e-post pax@dfds.com

ROOSTA STUGBY -

HELT FORYNGRAD!

Roosta Stugby bjuder Er verklig hemkansla! Bland vara
32 stugor av varierande storlek kan Ni hitta den som
passar just Er och ar i bruk dret om. Infér kommande
sommar har Roosta genomgatt en féryngringskur och
har vantar Er frascha, bekvama stugor med hog
standard. Dessutom erbjuder Roosta méngder av
mojligheter till en aktiv vistelse.

Kom ensam, med familjen eller med hela slakten.

Vi kan betjana upp till 300 géster.

Hjartligt valkomna!

20% rabatt for medlemmar i Rickul/Nucko
Hembygdsforening!

Roosta Stugby

Elbiku, Noarootsi vald, Lédnemaa
Telefon +372 472 5190

Mobil +372 525 6699

roosta@roosta.ee
ROOSTA . ‘

WWW.roosta.ee/sv
N[{a/p\y Vi /&'\ye

Biluthyrning i Tallinn
med service pa svenska

Dygnspriser fran 32 euro (med obegransad
korstracka).

For bokning eller fragor, hor av er till Matti,
Autopluss OU, tfn +372 56 566 390, eller
e-post myo@hot.ee

Hemsida http.//autopluss.onepagefree.com.

Markagare i Estland!

Vi hjalper dig i féljande arenden som till exem-
pel overlatelse, arvsarende, bygge, forsaljning
eller kop av fastigheter.
Vanligen kontakta oss:
Katrin Schénberg,
Jus Suecanum OU
Postadress: Nurme 2, 90501 Haapsalu, Estland
Tfn/Fax: +372 47 37 339, mob: +372 55 24842
E-post: katrin@jussuecanum.ee
www.jussuecanum.ee

Hyr hus i Haabéalu |

Vi har ett harligt hus pa Vénnugatan i gamla
delen av staden: 3 rum och kok + stort sovloft,
4 sangar + extrabaddar. Renoverat 2004. Stor
tradgard, 4 cyklar att disponera. Gangavstand
till centrum, borgen och badplatsen. Uthyres
hela aret: september-maj 3000 SEK/vecka,
juni-augusti 4000 SEK/vecka, fredag-sdndag
1500 SEK.

Anna Enggren och Bengt Stahiman
Tfn 0303-74 30 83, 0704-53 43 53
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